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Identita

S COME SASSUOLO

S is for Sassuolo

[ IT ] — Sassuolo: attrattiva per i nuovi i talenti,
portavoce dell'eccell ica italiana nel mondo.
La nostra storia rivela l'innata vocazione per la
manifattura ceramica che ha determinato nel tempo
una crescita consapevole nel segno di un design
riconoscibile, sostenibile e di alto profilo. Creativita,
innovazione e ri sonoglistr ti essenziali per
sviluppare progetti e prodotti ispirati al rispetto e al
benessere delle persone e dell'ambiente, sintesi dei
valeri che vogliamo condividere con la nostra comunita,

[EN] — Sassuolo: attraction for new talent,
spokesman for Italian ceramic excellence in the world.
QOur history reveals an innate vocation for ceramic
manufacturing that led to conscious growth over time
under the b of gnisabl tainable and
high-profile design. Creativity, innovation and research
are the essential tools for developing projects and
products inspired by the respect and well-being of
people and the environment, a synthesis of the values

we want to share with our community.
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Marca Corona

PICCOLO FORMATO.
LE MILLE ESPRESSIONI
DI UNA LUNGA TRADIZIONE

Small size. The thousand expressions of a long tradition

[IT]— 1741 di Marca Corona & l'omaggio di Marca
Corona alla sua storia pluricentenaria, alle sue
tradizioni e allo sviluppo di un distretto unico in Italia, in
Europa, nel mondo. Un progetto di recupero, in chiave
contemporanea, di grafismi e geometrie in piccolo
formato, esaltazione di un'estetica che & patrimonio
senza tempo perché rinnova e interpreta frammenti,
immagini e ricordi della nostra cultura,

[EN ]— 1741 di Marca Corona" is Marca Corona's
tribute to its centuries-old history, its traditions and the
development of a unique district in Italy,

Europe and the world. A project to recover, ina
contemporary key, graphisms and geometries in small
size, exalting an aesthetic that is timeless heritage
because it renews and interprets fragments, images and
memories of our culture.
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MINIATURE,
UN PICCOL.O MIRACOL.O
DI GIOIELLERIA CERAMICA

Miniatures, a small miracle of ceramic jewellery

[ IT] — Uitima creazione dal mondo 1741 & Miniature. la collezione di piccolo formato
di Marca Corona. Una raccolta che sprigiona in 6x24 centimetri una molteplicita di
ispirazioni evocando botteghe e mestieri d'arte, dalla maiolica al vetro, dal metallo
alla plttura. Piccoli capolavori-di alta manlfattura che attingono dalla tradizione dei
saperi artigiani con effetti materici inediti, componenti preziose e modalita di posa
che garantlscono soluzloni uniche e originall. Un miracolo estetico e tecnico che
testimoniala capacita di innovare del design Made in Italy.

[ EN ] — The latest creation from the 1741 world is Minlature. Marca Corona's small-size
coliection. A collection that unleashes in 6x24 centimetres a muttiplicity of inspirations
evoking workshops and ait professions, from majolica to glass, from metal to painting.
Small masterpieces of high craftsmanship that draw on the tradition of craftsmanship
expertise with noveltextural effects, precious components and installation methods
that guarantee unigue and otiginal solutions. An aesthetic and technical miracle that
testifies to the ca pacity for innovation of Made-in-Italy design.

Marca Corona







Intreduziene — Introduction

Marca Corona 13

PIGMENTI FUSI PER
TINGERE SUPERFICI
VELLUTATE

Melted pigments to dye velvety surfaces

[ IT ] — Una visita nello spazio di una bottega artigiana, tra gli scaffali affollati di
panetti colorati e pigmenti pronti ad essere fusi e mischiati, future tinture progettate
per colorare supertfici realizzate con singolare abilita. Questa & l'ispirazione da cui
nasce Miniature Cera, la collezione che accompagna il piccolo formato 6x24 cm nella
dimensione creativa in cui fioriscono competenza artigiana ed eclettica sensibilita per
la materia.

[ EN ] — A visit to an artisan's workshop, amidst the crowded shelves of coloured
blocks and pigments ready to be melted and mixed, future dyes designed to colour
surfaces made with singular skill. This Is the inspiration behind Miniature Cera, the
collection that accompanies the small 6x24 cm size into the creative dimension where
master expertise and eclectic sensitivity for the material flourish.









Marca Corona

MINIATURE

el T Cera

Pigmenti fusi per tingere superfici vellutate
Melted pigments to dye velvety surfaces

FORMATO: 6x24 cm
Size: 25"x9.5"

SPESSORE: 8,5 mm
Thikness: 85 mm

SUPERFICIE: Velvet
Surface: Velvet

ASPETTO: Colore
Aspect: Colour

COLORI: Cera Verde Foresta, Cera Verde Candito, Cera Blu Notte, Cera Cashmere Melato,
Cera Grigio Cenere, Cera Bianco Latte, Cera Nero Inchiostro, Cera Amaranto Jam
Colours: Cera Verde Foresta, Cera Verde Candito, Cera Blu Notte, Cera Cashmere Melato,
Cera Grigio Cenere, Cera Bianco Latte, Cera Nero Inchiostro, Cera Amaranto Jam
Gres porcellanato smaltato / Glazed porcelain tiles




Miniature Cera

‘WALL Cera Verde Foresta 624 cm - 25%9 5"
Multiforme Dune Caoline 60x120 cm rett - 24°x48" rect.
FLOOR Terra. Art Ottagono § / M 2020 crm rett - 8%8" rect.







Miniature Cera 24

[ IT ] — Miniature Cera si esprime attraverso una palette di otto colori che offrono

un equilibrio cromatico e un'elegante combinazione dei pigmenti: il colore risulta
saturo anche nelle tonalitd pil chiare ma mai piatto. |l leggero chiaro-scuro degli
strati, che ricordano il deposito dei pigmenti, conferisce un originale gioco grafico che
arricchisce le pareti. Miniature Cera & pensata per rivestire ambienti contemporanei e
abbinarsi facilmente ad altri materiali e finiture; tinte unite, legni, metalli, resine, pietre
& marmo si possono combinare per ricreare 'armonia del proprio ambiente.

[ EN ] — Miniature Cera is expressed through a palette of eight colours that provide
colour balance and an elegant combination of pigments: the colour is saturated

even in the lightest shades, but never flat The slight light-darkness of the layers,
reminiscent of pigment deposits, obtains an original graphic play that enriches the
walls. Miniature Cera is designed for contemporary environments and can be easily
combined with other materials and finishes: plain colours, woods, metals, resins, stones
and marble can be matched to recreate the harmony of your preferred environment.
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Marca Corona

WALL Cera Verde Candito 4x24 cm - 259 .5
Soda Bianco Sale &x24 cm - 25°%05

Mirabilia Wild Foliage 50x120 cm rett - 19,5'x48" rect.
Multiforme Calce 120278 cm rett - 48%110" rect.

FLOOR Multiforme Calce 120x120 cm rett - 48'x48" rect.

27







Miniature Cera a0

[IT] — | pigmenti di Miniature Cera possono essere opportunamente accostati a diverse
finiture della raccolta Miniature: scegliendo tra le varie proposte si potranno ottenere
abbinamenti personalizzati per chi vuole rivestire l'ambiente con lo stesso formato.

[EN] —The pigments of Miniature Cera can be appropriately combined with different
finishes from the Miniature collection: by choosing from the various proposals, bespoke
combinations can be achieved for those who wish to use the same size in the room.

o Sale 624 0m -25%90 5"
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‘WALL Cera Blu Notte 424 cm - 25°%95°
Multiforme Dune Creta 80x80 cm rett- 32'%32° rect.
FLOOR Arkistyle Shade Cold 60x120 cm rett - 24'x48" rect
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Miniature Cera

‘WALL Cera Cashmere Melato 6x24 om - 25%05
Mirabilia Floral Bay 50x120 cm rett - 19,5°%48" rect.
Multiforme Acquario 40x120 cm rett - 24"x48" rect.

FLOOR Foyer Pure 120x120 om rett - 24"x48" rect.
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[ IT ] — Il piccolo formato della collezione pud essere abbinato con facilita a materiali
e finiture diverse come tinte unite, legni, metalli, resine, pietre e marmi, diventando

y P tivo per "
Il piccolo formato 6x24 da accesso ad un'ampia scelta di schemi di posa capaci
di personalizzare ogni a proprio piacimento. Per ampliare le possibilita
di personalizzazione, Marca Corona ha studiato anche il dettaglio del bordo del
prodotto, permettendo di posare | mattoncini non solo con fuga larga ma anche in
accostamento. Le scelte di posa permettono dunque di creare pattern differenti con
andamento verticale, orizzontale e sfalsato, esaltando il disegno dello schema con una
fuga a contrasto o donando un effetto pit omogeneo all'insieme

P Y

[ EN ] — The small size of the collection can be easily combined with different
materials and finishes such as plain colours, woods, metals, resins, stones and marbles,
becoming a decorative element by definition.

The small 6x24 size gives access to a wide choice of installation layouts that can
customise any room to your liking. For more customisation possibilities, Marca Corona
also studied the edge detail of the product, allowing the bricks to be installed not only
with a wide joint but also one next to the other. Installation choices allow for different
patterns with vertical, horizontal and staggered patterns, enhancing the design with a
contrasting joint or giving a more homogeneous effect to the whole.
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WALL Cera Grigio Cenere 6x24 om - 25%9 5
Cera Nero Inchiostro 6x24 om - 25°%05°
FLOOR Multiforma Malta 50x120 cm rett. - 24'x48" rect
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WALL Cera Bianco Latte &:24 cm - 25%95°
Soda Bianco Sale tx24 om - 25%95°
Mirabilia Floral Clouds 50x120 cm rett - 19.5%48 rect.
FLOOR Scultorea Foam Grey Velvet 120x120 om rett. - 4848 rect.
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WALL Cera Verde Candito 4x24 cm - 2549 .5
Cera Bianco Latte 6x24 cm - 25%%5°
Cera Nero Inchiostro 4x24 cm - 25'%9.5°
Multiforme Mica 40x60 om rett - 2424 rect.
FLOOR Elisir Royal Fumé 20x120 cm rett. - 8'x48" rect,







Marca Corona &1

[ IT ] — La satinatura dona alla collezione il caratteristico aspetto opaco e liscio
della cera, conferendo una spiccata compattezza e luminosita al pigmento. Al tatto
la superficie risulta morbida e vellutata, tratti che, combinati con il particolare
assorbimento della luce, donano una singolare riflessione ai toni colore.

[ EN ] — The satin finish gives the collection the characteristic smooth and matt effect
of wax, resulting in a compact and bright pigment. The surface feels soft and velvety
to the touch; these traits give a unigue reflection to the colour tones when combined
with the special absorption of light.



‘WALL Cera Amaranto Jam 6x24 cm - 25%9 5
Cera Verde Candito &x24 om - 25%9.5"
FLOOR Elisir Royal Fumé 20120 om rett - 8'x48" rect.
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MINIATURE

Cera

Gres poreellanato smaltato
Glazed poreelain tiles

Cera Cera Cera Cera Cera Cera Cera Cera
Verde Foresta Verde Candito Blu Notte Cashmere Melato Grigio Cenere  Bianco Latte Nero Inchiostre Amaranto Jam

FORMATI [/ SIZES: 6x24 cm - 2,5"x9,5"
SPESSORE / THICKNESS: 8,5 mm
SUPERFICIE f SURFACE: Velvet - Velvet
ASPETTO [ LOOK: Colore - Colour
COLORI f COLOURS: Cera Verde Foresta, Cera Verde Candito, Cera Blu Notte, Cera Cashmere Melato,
Cera Grigio Cenere, Cera Bianco Latte, Cera Nero Inchiostro, Cera A to Jam
Gres porcellanato smaltato / Glazed porcelain tiles




J415 Cera Verde Foresta
6x24 om - 25'%95"

Miniature Cera

MINIATURE CERA

RIVESTIMENTO / WALL
SPESSORE / THICKNESS: 8,5 mm

Gres p I I [ Glazed porcelain tiles

J425 Cera Verde Candito J417 Cera Blu Notte
6324 om - 25'%95° 6324 om - 25%95°

70 Marca Corona

i

V3
Variazione moderata
Moderate variation

&

J424 Cera Cashmere Melato J414 Cera Grigio Cenere J415 Cera Bianco Latte J413 Cera Nero Inchiostro
6x24 om - 25'%95" 6x24 om - 25'%95" 6x24 om - 25'%95" 6x24 om - 25'%95"

J426 Cera Amaranto Jam
6x24 om - 25'%95"
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STUCCHI
GROUT Kerakell Fugabella Color Mapel
Cera Verde Foresta 9 =
Cera Verde Carxlito 8 =
Cera Blu Notte - 174
Cera Cashmere Melato - 130
Cera Grigio Cenere 04 -
Cara Bianco Latte 0z -
Cera Nero Inchiostra n -
Cara Amaranto Jam 37 -
IMBALLI
PACKAGING Pes/Box Mgq/Box Kg/Box Box/Pallet Mgq/Pallet Kg/Pallet
6x24 crm [ 25"%9.5" 48 06912 1244 75 5184 933
CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL FEATURES

EM 14411 (|50 13006) Appendice G, Gruppo Bla, Ev < 0.5% / Annex G, Group Bla, Ev= 0.5%

B.CRA D.COF. Test BS7976-22002 DINEN16165anxB DINEN 16165anxA IS0 10545-13
ex DIN 61130 ex DIN 51097

6x24 cm | 25"x9.5" # = - = # A-LA-HA

Marca Corona
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iques Techniques | Technische Anforderungen | Caracterbticas téonicas | Ter-mecae KapasmemmoTim

Gres porcellanato smaltato [ Glazed porcelain tiles

Gres cérame fin eémaillé [ Glasientes feinsteinzeug / Gres fino tado / Tnasyp KEDAMOTDAHHT

EN 14417 (50 13004) Appendica G Grupoa Bla Evs 088 MBxGGrm&&aEsz&‘!,anemGGrmoe&a Ev205% /Anlsge G, Gruppe Bl Ev< 05K [Anawo G grupo Bla B/ < 05%
Mgmacnarme G, Moyrra Ba, Bz 05%

Requisiti per misurs nominale N. / Hmludh!mm.!
Requirement for nominal size N. V&orM)'szC 0 M
r
[~ istiche Tecniche / ical I ot I"HN‘: JemsN<Ban Nz¥com “L\!'ATL[RE
| Norms CERA
{mm) ] fmmi Miniature Cara
|..|’"="|_. R 20dmm 203 +10 mm -
Lmeth ur Langa und Braita. Conf Suitable for.
COGENEST ARCHAtA, v b Wi NR™ 209 mm s06% 1 220mm Canforme Kardarm,.
L4 £0dmm 038 208 mn =
Rettilinoith sdgall. Straightness of
E@-nmma’r:hs Gemenmnow Farvten .
phfiep. Conforme. Suitable for.
NR™ 208 mm 205% 2 15mm Omhwwtnduwct:\ium
A 10105452
v " L =0 dmm 203 % 15mm
Omgont Mgty |
Oriogonalicad. OpTonHANHOC T, Conforme. Suitable for.
HE 208 mm +05% 220 o Cendarrre Kantam Canfarma.
L e
[ad 204 mm +04% +1mm -
Planariti. Fistness.
PanditéPlanitoet. e
Planaricad. Mnooxosmonms ‘Conforme. Suitable for.
NR™ 208mm £05% 220 mm Conforme Kenform. Conforma.
CooTeeamcTayoumHt.
‘Valora dichiarato dal produttore
. Eﬂm dja d;aebyﬂunanrfamm Conforme. Sultable for.
— Baaur, Staerke. 180 105452 Coniorma Konform. Conforme.
Tonuwa i
£05mm 0% £08mm
Assorbimento % dacqua. Water Abs orption. Conforme Suitable for
& i Mbsorplion deau Wasserauinahime. B0 105453 Evs08% Canvlorma Kondorm, Corforma:
T i PFlanaridad Banocwncmm * CoompeTs Tcups.
Homdmﬂmwﬂwﬂ- smare 75 mm) § 2 100N
F e nupture Bruchlas i i S21800M
kot mme!‘mmwncu ((l%kmaa A5mm) S 2 100N ¥
A 0 105454
Resistonza alla fles sione. Breaking strength.
Risstance ah%ﬂoﬂ Bogvalpgﬁr Rz 35N fmm? Rz 40 W from®
abrasione (rE).
bmulmlmmﬂn, Secends b dassficadons indaata dal
& labras die (PET (PEL | IBO0545-7 fabbncanta -
I albyas Manufactured 1o state dasification
usmMmM
Cosofficients di dilatazione tarmica lineare.
Valom dehiasio
Linear heat expansion coefficient. Cosflicent de i
LR Rl e e Y
- ng L ]
KOO RIAT IO CACLIIAN £20B000 et mvethiod mvellable)
Ioﬂmglm termicl Thermal shock Inaccordo conla EN B0 105451
E i écarts de tempér: 50108450 150 300k mtods o prova isgenice) _Resiste. Resistant.
g oz I acoordance H0 05451 Régztant Bastindig Resista Bupapmmsaa.
chogues térmicos. Crofleocs K Napans iy Taunaparyp. (150 13004 tast mathod availabla)
Resistenza al gelo. Frost resistance. h’““”m“mmws'f
A | Resstme au gel Fostbestasnoigiat B0 XD in ccotgancs wih 4 B0 D546 Rt et e o
{150 F004& mauird)

Marca Corona 75
Coefficiente di attrito dinamico. Dynamic friction
3 Coafficient defra TS BCRA
tha_ﬁe‘_hngsbdﬁmnt@eﬁmm frpeit] DML Giugno 1999 0. 234 (s 040)
A
Coofficlents d attrito dinamico. Dwmlk friction
cotficlent. Coefficient defratiement dynamioue B = =
!stma’:haﬂeubm mntOoeﬂoeme e DCOF Test Based on the envitmnt o on the Woking e
NSRS s
Non applicabile. Not appli
&, Lk ot BSMT4-2:2002 B d dprisk Nen Nmtmm
by e oy o Pencubum Testers: 234 Asciutio = 3 Bagnato—» 34 Dry/ = 3 Wet M He mpwmenema
Nor-sli
b et L one. DINEN1515 adelk mrad b
{Barkufl] Clasfi i aub Bae&mmeeﬂwmwmtmaﬂmwmgame
U AT, )
Non-siip wofoot). Gl DINEN 1615 b i dd
miiabmpenent (eds nug Tl hg‘ﬂ’s%qn Wearufactuma tostate dassification
= 8 e
& prodottl chimicl di uso domestico ad
g dmmwpmn-mmw household
cals and swimming pool salts. Rézetanceauw
prodiits chimigues ausage domestique et auxaduvants
) a ﬂa-mglmlm-‘ﬂmdlxncwt&un 0 10551 Chaan B min A
und swarmusiloe, Resistanca a bs poductos Class Bmin
i m domasticoy a s pEchat
opeflcTE
facoaima
Resistonza a basse mwm-ial di M o alcali.
= "“"““':"".m s Valre dichiarsto (150 004 senonda b
f— b dassficazons indeata dal fabbricanta) m
mﬁmcmmamscmwmimmm Mwm@&m'g:r‘hm
EOHUEHTDEUMH
BO10545-B
Resistonza ad alte concentrazioni di acidi e alcali.
Resistance to ew{um mm«a-m;ﬂ- Vabredichiam
Resestarce au acces ¢l sux scabs 3 haule concantral %
Bestincickert gagen hochionaurirert (50100 mvtocks o pecs leponite) HA
L, Hasa 9
y Ak, (B0 13004 st method avalable)
ECHISHTEGUMM
X ol " " ) o
E3 istance aux aches. Flec BOK5E-Y P oot 5

* Farpiastmile lattswhd chs abbiancil Bio maggiors Lz 80 om erapportotrailatiz 3la
aniosul Btocorte, | For cblong tiles with L

“ R Rettificato - NR | Non rettificato
R Rectiied - NR/ Not Rectified

260 an and i langthfwath LW 2 3 of Iy onshert edges.
IT. Lindica i Aoghie manual, & da DE worn Hindler i
r\mmmm nmam-a Sulta base dalie w\emmcm tecniche ripartate nella Schade sindnir ais Rchtine srzusenen aw Plenerhatatets de Aufgabe auf G'umhge derim
v o ol prog ey Py alle condizioni techrischen Datertiatt angediirten techrischen i

cifiichy ifz20in fund) i che si possono verificas den Balastungen und Varadden, demthrUmgatung Mrdaesbsdmmtlﬁ.mﬁ'mund sana

Wambente i Yy Marirmatir b o A e
BN Tha usage tha Seler i e ES. L indicac facsitadss por e Vendedar en catdiogas y manuales), debardn
rre-ul,'md.cawa Basec:umuu Etics ndi tha i ivas Con base an les
it b sty the Pm il o th i fa Ricra Téonica o daaﬁsdcrse"éeunmr&pmwhae\-aawbummdadde“rm.lmam
cmdimdm Mgmmmm“ taand the s d |

that mayalterits chamaotaristics
FR Uindication dusage méme lorsqu'ale est présentée parle Vendeur I

destineyalterar ag’ suscaractarifoas.
RU P

sy ranuans, a5 & consdérer comme dtant purernent indoative. Su b bose T, H
mmsmmwhﬁmeh toujours irmer b MO

Froduit i o ds ions ot des of Herpaoe
wariables qui peuvent survenis Rémmt b ¥T Eat

IT. Cammeha Mav:a Comna SpA a m lu!mmd apporarein guakiasi momanio

Dl Caramiche Marca Corona Sp A behdt sich das Recht vor die aben genanmtan

maodficha afik Jedarzeit dhne U dndam,
EN. a-mmmmspnmmmgm»mnmam at ES. Cerd P floar ovarar en cusiquier
ay time wihout nation. momento @ aantanido e ests documarta,
FR.C: A dmit dapporier & tout moment das RU. Cararmicha Marca Corona SpA ocraanser 3a oofiod mp oo
A e B onfenue
Peri certifioati specii, A Caramiche Marca Corona Sp.a.

For spacific ca'wﬁtmee. please mmct Oznmnhe Mama ComnaSpi

Fur die e an Ceramiche Marca Corona SpA.
Pour les certificats specifiues, veulle: contacter Ceramicha Marca Corgna Spa,
Paralozcerificados especificss, contactar Caramiche Marca Corona SpA

Om B eramiche Marca Corona SpA

ia Emila Romagna 7- 410149 Sassulo |MO) taly
Tel +39 0538 847200 - Fax+39 0534 847320-51
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CERAMIC.

NO VOC [ NO RADON [ CERAMICA UMA SCELTA SICURA. SONO RESISTENTI Al RAGGI UV
A SAFE CHOICE ANALLERGICHE / NO FORMALDEIDE | CERAMIC. A SAFE CHOICE. PER COLORIINALTERAT] NEL TEMPO
L] NO AMIANTO LA CERAMIQUE. UN CHOIX SOR.
KERAMIK - EINE SICHERE WAHL. Thay istant to UV rays
OFFRONO UNAMPIA GAMMA LA AMICA. UNA BLECCIO lasting cdour stability.
D4 FORMATI E EFFETTI ESTETICI KEPAMMKA - HALENHbIA BLIBOP, lls sont résistants auw: rayons UV pour des
couleurs inaltérées au fil du temps.
They come in a wide range of sizes and styles. Sie sind UV-Strahk die Farben bisib
Ils offrent une gamme étendue de somit auch mit der Zeit unverindert.
formats et d'effets esthétigues. Son resstentes a los rayos UV para mantener
Ein breites Sortiment an Formaten los colores inalterados con el tiempo.
und Optiken wird angeboten. L ¥ i
Ofrecen una amplia gama de MyeR W NDEXPACHD COPAHAST BT
formatos y efectos estéticos.
! Opy opMaTos K £ IDEALE PER APPLICAZIONI
INAMBIENT ESTERNIPERCHE
SONO IGIENICHE, PRATICHE IMPERMEABILE. INGELIVO E RESISTENTE
[E DI FACILE PULIZIA A GUALSIAS! AGENTE ATMOSFERICO
They are hygienic. practical and easy to clean I frostproof and sistant,
lls sont hy giéniques. pratiques et simples & nettoyer. miaking it ideal for use cutdoors
S tind yelanisch, praktisch Unid ok " ok astiddal 4 Loy
b festi 2 ingedf et résistant & tous
les agents atmospherniques.
Es ist ideal filr Anwendungen im Aulenbersich,
da ig Btund
jedem Wetter standhiit
Esiceal para apl earbraa
AP Ieladas  a cuslquier
They do nat react fo fire. donot bum, agante atmostinco.
do not release fumes upon combustion. "
lls n'ont pas de réaction au feu et n'émettent pas W yCTo
de fumées suite & une combustion. # mofiu M.

Sie reagieren nicht suf Feuer. brennen nicht
und geben im Brandfall keine Rauchgase ab.
No 3

€ UN MATERIALE COMPATTO ALTAMENTE
RESISTENTE AICARICHI E AGLI URTI

al fuega. no seq
no producen humo después de la combustidn.
On He

Compact material highly shook -resistant and able

mnpﬂmwunF to withstand heavy loads,
Cast éxi P i harges et L
NOM ASSORBONO = d Materia
SSS NE EMETTONO ODORI Es un material comp msistente acargss e impactos.
— B y K
They do not absorb or give off odours. HAMYIXAM M yRapaLL
lis n'absorbent pas les odeurs et n'en émettent
pas non plus, & IDEALE PER PAVIMENTI RADIANTL
Gerliche werden weder aufgenommen noch. CONDUCESENZA ISOLARE
abgegebenio absorben ni emiten olores. E 51 RISCALDA RAPIDAMENTE
He enuTuieseT v He BLIENRET 3ANEXK
Idual for radiant flooring. conducts heat without
+ SOPPORTANO TEMPERATURE insulating and heats quicdy.
= FING A 160°C Ml est idéal pour des sols raciants, i condult la chalewr

sans oler et se rdchaufle rapidement.
Esistideal fir F i laitet, ohne 2u

They can withstand temperatures of up to 150%.

lls supportent des températures allant jusqu’a 150°C. isolieren und heizt sich schnell auf
Sle widerstehen Temperaturen bis 150 *C. Es ideal para suslos radiantes conduce sin aislar
Soportan temperaturas de haata 150 °C. yse calienta rapidamente.
Beinepasieaet TeMnepaTypy Ao 15 Mpeag anA NPORGHT
SONO INATTACCABIL] DA MACCHIE
% E PRODOTTI CHIMIC! E ESTREMAMENTE VERSATILE UTILZZABLE
[¢] SIA A PAVIMENTO CHE A RIVESTIMENTO,
_— They fected by stains and chemical INCASA E IN ESTERNO, IN AMBIENT!

lis sont inattaquables par les taches.
et les produits chimiques.
Sie sind flecken- und chemikalienbestindig

RESIDENZIALI O PUBBLICI
Enmlvwmtlacmbvwdmbet_hﬂmanﬁ

Son alas ¥ walls, indoors and cutdoors,in b ic settings.
YoTofunes K BODEACTEMO NATEH W 1 est extrémenment versatile et est utilisable aussi bien comme sol que
HMHLECKMY NPOAYETOR. & mural & Mintérieur de lamatson et & fextérieur dans
& RESISTENTE Al GRAFFI Es ist extrem vielsaitig und sowohl fiir Fuibbden als auch als Wandver-
/ E ALLE ABRASIONI Weidung, im Innesen und im Freien im Wohnbereich
ALl oder im bffentiichen Bereich verwendbar,
B b d abragions. E versitily sep .
llest résistant aux rayures et au abrasions. como en paredes, intenones y exteniones en espacios
resdenciales o plblicos.

Esist lratz- und abriebfest.
Es resi gufios y

OBUECTE S X NOMALSHIRL.

bragi npwraaHa AN of,




CERTIFICAZIONI
GREEN

GREEN CERTIFICATIONS. CERTIFICATIONS
ECOLOGIQUES. UMWELTZERTIFIZIERUNGEN.
ECOLOGICAS.

CEPTHOHKALMA NO CHCTEME GREEN.

La nostra assunzione di responsabilita

Ciimpegniamo ogni giorno per un modello di impresa che rispetti

i valori etici e garantisca farmonia tra uomo e natura

Linsieme delle certificazioni ottenute rappresenta una conferma
importante degli investimenti in tecnologie allavanguardia e
dellattenzione al rispetto del'ambiente con particolare sensibilita alla
gestione di alouni aspetti specifici legati allindustria manifatturiera

Our assumption of responsibility

We strive every day for a business model that respects ethical
values and ensures harmony between man and nature. The sat

of certifications obtained represents an important confirmation

of investment in cutting-edge technologies and attention to
environmental protection with special attention to the management
of certain specific aspects related to the manufacturing industry.

Notre prise de responsabilité

Mous nous efforgons chaque jour de mettre en place un modele
dertreprise qui respecte les valeurs éthiques et garantit 'harmonie
entre lhumain et la nature Lensemble des certifications obtenues
représente une confirmation importante de nos investissements dans
les technologies de pointe et de notre attention pour respect de
lenvironnement, avec une sensibiiité particuliére pour la gestion de
certains aspects spécifiques ligs & industrie manufacturiére.

N i6n de resp abilidad

Apostamos dia a dia por un modelo de negocio que respete los
valores éticos y garantice la armonla entre el hombre y la naturaleza
El conjunto de certificaciones obtenidas supone una importante
confirmacion de las inversiones en tecnologias de vanguardia y del
cuidado del medio ambiente con especial sensibilidad enla gestion
de algunos aspectos especificos relacionados con la industria
manufacturera

‘Wir Sind Verantwortungsbewusst

Wir bemihen uns jeden Tag um ein Geschaftsmodell, das die
ethischen Werte respektiert und die Harmonie zwischen Mensch

und Natur gewéhrleistet Die erhaftenen Zertifizierungen sind eine
wichtige Bestatigung fur die Investitionen in Spitzentechnologien
und die Aufmert keit fir den U Itschutz mit basonderem
Augenmerk auf das Management bestimmter spezifischer Aspekte im
Zusammenhang mit der Fertigungsindustrie.

Hawa oTeeTcTEEHHOCTE

Mel kaxapii GeHs pabotaed 8 pamkax GUaHec-MoQeny, kKoTopan
OCHOBBIBSETCA Ha YBEKEHWW STUHECK MK UEHHOCTEN M rapaHTupyeT
TPMOHMID MEXTY YENCBEKoM W MPUPOROH. CNekTp NOMyUeHHBIX HaMK
cepTUMKATOR NpeacTaBnReT coboi cepbeaHos NoaTEEpXaEHHE
MHBECTHULIMA B NEpefosble TEXHONOrMKM W paboTy no zalmTe
OKPY¥BIoWeR cpeabl © 0coBbiM BHUMBHWEM K YNPaEBNEHKIO
HEKOTOPEIMK CNELMBUYECKNMN BCTIBKTEMIU, CBAIAHHLIMA ©
ofpabaThiEaoLWLE i NPOMBILNEHHOCTEIO.

7, 14001 45001
v v

1SO 14001 e I1SO 45001 sistema di gestione aziendale
certificato per salute, sicurezza e ambiente.

150 14001 and 150 45001 - certified corporate management
system for health, safety and environment.

e,
= IS0
so001

v~

1SO 9001 modello di gestione della qualita aziendale
per fornire prodotti migliori da un punto di vista
Juttivo, di p odisi 5

1SO 9001 - corporate quality management model to
provide better products from a praduction, process and
safety perspective.

Siamo soci del U.S. Green Building Council,

organi ione che ha sviluppato LEED V4.1,

il sistema di analisi della sostenibilita ambientale
diuna costruzione.

LEED members of the US. Green Building Council the
organisation that developed LEED V4.1, the system for
analysing the environmental sustainability of a building

-:i# PEF FDES

EPD di marchio, PEF, FDES per I'impatto del prodotto
durante il suo intero ciclo di vita.

Brand EPD, PEF and FDES for the impact of the product
during its entire life cycle.

1SO 14021 e GREEN GUARD garantiscono la conformita
delle nostre ceramiche al protocolli di green building.

150 140201 and GREEN GUARD guarantee the compliance
of our ceramics with Green Building protocols.

1S0O 17889-1 seguendo un approccio di analisi di ciclo
di vita, qualifica le piastrelle di ceramica sotto il
profilo dellas ibilita, dagli aspetti ambientali ed
economici a quelli sociali.

IS0 17889-1 - following a life cycle analysis approach,
qualifies tiles in terms of sustainability, from environmental
and economic to social aspects

Declare. WELL

WELL @ DECLARE il fort all'int degli
spazi abitativi e la sicurezza dei nostri prodotti.
DECLARE and WELL - attest to the comfort within living
spaces and the safety of our products.




IN ITALY
SINCE
1741

Tutti i prodotti Marca Corona sono progettati e realizzati interamente in |talia, -
sllinterno del distretto ceramico sassolese, utilizando tecnologie alfavanguardia
professionalith qualificate e materie prime certificate.

Seriviamo con orgoglio *Made in [taly® sulle nostre piastrelle perché sinonimo di
passione creativa, know-how, trasparenza ed etica del lavoro, | valori irrinunciabili che
ognl glomo ispirano le nostre attivit

Ceramics of Italy

All Marca Corona products are designed and manufactured entirely in Italy, inside
the Sassuolo ceramics district, using cutting-edge technology, great professionalism
and certified rmw materials. We write*Macde in [taly® with price on our tiles because
they stand for creative passion, expertise, transparency and work ethic, the essential
values that inspire our choices and activities every day.

Tousles produits Manca Corona sont congus et fabriqués entiérement en [talie,
dang la région de Sassuclo spécialisée dans|a céramique, grice 4 des technologies
d'svant-garde, des professionnels qualifiés et des matiéres premiéres certifides.
Neus sommes fiers dinscrire la mention Made in kaly sur nos carreaux car elle est
synonyme de passion créative. de savair-faire et de déontalogie professionnelle des
valeurs incontournables qui chague jour, inspirent nos choix et nos activités.

Alle Marca Corona Produkte werden vollkommen im Keramikbezirk von Sazsuclo in ltalien
entwickelt und hergestellt, unter Verwendung fortschritticher Technologien qualifizierter
Fachkrafte undzertifizierter Rohstoffe. Wir schreiben stolz Made in ltaly” auf unsene
Fliesen, denn Made In Italy steht fir kreative Leldenschaft, Know-how und Abeitssthik
unverzichtbane Werte, die tagtaglich unsere Entscheidungen und Aktivititen inspirenan

Todos los productos Marca Corona estdn disefiados y realzados enteramente en
Itafia, en la 2ona de produccion ceramica de Sassuole, con tecnologias avanzadas,
profesional salficadosy ias pri rlificadas

Eseribimeos con orgullo "Made in Italy” sobre nuestras baldesas porgue son sindnimo de
pasion creativa know-how y ética del trabajo, valores irenundiables que cada dia inspiran
nuestras elecciones y actividades.

Ben nponyxumn Marca Corona nonHocThio paapabaTLiBasTCA W BbIMyCKaeTeR B M Taniin
B NPEENaX KEPaMWUECHDND NPOMBILLNEHHOM pamoHa r Caccyona.

b1 © ropROCTHIo HAHOCKM Ha Haly rkTEyY Mapksposky "Made in Italy”, notomy uro
CHE C3HBAET TBOPUECKYI0, YBNEBYEHHYIO paGiary, Hoy-Xay 1 TRYRORYID STHKY, TO 8CTh,

T& hyHIEMEHTATbHbIE NDWHLIAMLL KOTODbIE NEXET B OCHOBE HALUIMX BXEIHEBHLN
O8WCTBIAN W BBIBOROR

Un'azienda rappresenta un'istituzione fondamentale della societa ed & tenuta
ad operare con la massima correttezza nei confronti delle persone che la
sostengono e del territorio che la ospita questa convinzione ci ha spinto ad
aderire al “Codice Etico” di Confindustria Ceramica che richiede di segnalare
chiaramente l'origine dei prodotti e di rispettare tutte le normative in materia
di ambiente, sicurezza e qualita.

A company Is a fundamental social institution and has to work with maximum
fairness towards the people sustaining its daily activity and the hosting
environment That is why Marca Corona has embraced the Ethical Code of
Confindustria Ceramica (Confederation of |talian Ceramics Manufacturers)
that requires the origin of the products to be marked clearly and in strict
compliance with all environmental, health and safety and quality standards.

Une entreprise 25t un acteur fondamental de |a société et elle est tenue
d'apérer dans la transparence et |a correction a l'égard des personnes qui

la soutiennent et du territoire qui 'accueille. Cest pourquoi Marca Corona

a sdhéré au Code ethique de Confindustria Ceramica qui oblige de signaler
clairement ['origine des produits et de respecter toutes les normes en matiére
d'environnement; de sécurité et de qualité.

Ein Unternehmen ist eine grundwichtige Einrichtung der Gesellschaft und deshalb
deruangeshalten, mit allerhdchster Transparenz und Kerrektheit zu handeln, sowohl
gegeniiber den Personen, die es unterstiitzen, als auch gegentber dem Territofium,
indem es sich befindet. Deshalb hat sich Marca Corona dem Ethikkodex” der
Industrieverbands der italienischen Fliesenhersteller angeschlossen, der verlangt. das
der Ursprung der Produkte deutlich anzugeben ist und alle Vorschriften Gber Umwelt,
Sicherheit und Qualitat eirzuhalten sind.

Una empresa constituye una institucion fundamental de la sociedady tiene la
cbligacién de cbrar con la méxima transparencia y honradez ante las personas quela
sostieneny el territorio donde se encuentra. Por esta mzén, Marca Corona ha adherido
al*Cadigo Etico" de Confindustria Ceramica, que exige indicar claramente el origen de
los productos y respetar todas las normas en materiade medio ambiente, seguridad y
calidad.

K oveHb UNeHom 1 OHE JOMTKHE [BHCTEOBATH
KPEHHE ACHO W KOPPEKTHO MICOAM, Dbl 88 NOD,ASKMBAICT, U K
TEPPUTOPMK, Mie oHa pacnonaraeTcs. o aTon nprumne Marca Corona NpucosinHnacs
¥ Smadeckomy mnekey’ oTpac " TIpX KEPAMHKH

Confindustria Ceramica koTopeilt TpeBYeT YETKOM YIB38HWA NPOUCXOKOEHUR
MPOMYKLIAM M COBMICOEHMA BOSK HODMETMB HBX [OKYMEH TOB, KACHICLUMNCA OXPaHL!
MPMPoAL nrave




[FR] — Sassuolo ! attraction pour les nouveaux talents, porte-parole de lexcellence de

la céramique italienne dans ke monde. Motre histoire révéle une vocation innée pour la
manufacture céramique, qui s'est traduite au fil du temps par une croissance consciente

sous le signe d'un design reconnaissable, durable et de haut niveau Créativité, innovation et
recherche sont les outils essentiels pour développer des projets et des produits s'inspirant du
respect et du bien-étre des personnes et de lenvironnement, synthése des valeurs que nous
souhaitons partager avec notre communauté

[ DE ] = Sassucla Anziehungspunkt fir neue Talente, Wort flihrer der italienischen Keramik in
der Welt Unsere Geschichte offenbart eine angeborene Berufung fir die Keramikherstellung
die im Laufe der Zeit zu einem bewussten Wachstum im Zeichen sines erkennbaren,
nachhaltigen und hochkardtigen Designs gefihrt hat Kreativitat, Innovation und Forschung
sind die wesentlichen Instrumente fir die Entwicklung von Projekten und Produkten die von
der Achtung und dem Wohlbefinden der Menschen und der Umwelt inspiriert sind - eine
Synthese der Werte, die wir mit unserer Gemeinschaft teilen wollen

[FR ] — 1741 de Marca Corona est lhommage de Marca Corana a son histoire multicentenaire,
ses traditions et au développement duntemritoire unique en Italie, en Europe et dansle monde.
Un prajet qui dans un esprit cartemporain récupére les graphismmes et les farmes dans un
petit farmat, mettant en valeur une esthétique qui représente un patrimoine intemporel car elle
renouvells et interpréte des fragments, images et souvenirs de notre culture

[ DE ] = 1741di Marca Corona ist die Hommage von Marca Corona an ihre jabrhundertealte
Geschichta, ihre Traditionen und die Entwicklung eines eirzigartigen Gebiets in ltalien, Europa
und der 'Welt Ein Projekt zur zeitgemalien Wiedehelebung von Graphismen und Geometrien im
Keinformat, daseine Asthetik hervorhebt, die ein zeitioses Erbe ist, weil sie Fragmertte, Bider und
Erinnerungen unserer Kultur erneuert und interpretiert

[FR]— La demiére création de funivers 1741 est Miniature, la collection petit format de Marca
Corona. Une callection qui exprime, sur 6x24 centimétres, de multiples inspirations évoquant des
gteliers et des métiers dart, de la faience au verre en passant par le metal et la peinture. De petits
chefe-dosuvre de haute facture qui puisent dans|a tradition du savoir artizanal des effets de
matiére inédits, des composants précieux et des méthodes de pose qui garantissent des solutions
unigques et originales. Un miracle esthétique et technigue qui témoigne de la capacité d'innovation
du design Made in taly.

[ DE ] — Die neueste Kreation aus der Welt von 1741 ist Miniature, die kleinformatige Kellektion von
Marca Corona. Eine Kollektion, die auf 6x24 Zentimetern sine Vietzahl von Inspirationen bistet.
die an Werkstitten und Kunstberufe arinnern von Majalika bis Glas, von Metall bis Malerei. Kleine
Meisterwerke hoher Handwerkskunst, die sich auf die Trdition des handwerkdichen Wissens
stiltzen mit neuartigen Materialefiekten, wertvollen Komponenten und Installationsmethoden die
einzigartige und originelle Lasungen garantieren Ein dsthetisches und technisches Wunderwerk,
dasvon der Innovationskraft des Made in |taly 2eugt.

[FR]— Une visite chez un artisan, entre les étagéres encombrées de briquettes colordes et de pigments
préts & &tre fondus et melanges, futures teintes élaborées pour colorer des surfacesréalisées avec une
habileté unique. Cest ce qui a inspiré Miniature Cera, la collection qui accompagne le petit format 6x24 em
dans la dimension créative ou =e rejoignent compétence artizanale et sensibilité éclectique pour la matiére.

[ DE ] — Ein Besuch in der Werkstatt eines Kunsthandwerkers, inmitten der (berflllten Regale mit farbigen
Ziegeln und Pigmenten, die zum Schmetzen und Mischen bereitstehen, zukUnftige Farbstoffe zum Férben
von Oberflachen die mit eirzigartigem Geschick hergestellt werden Dies istdie Inspiration fir Miniature
Cera, die Kollektion, die das keine Format &xZ4 cm in eine kreative Dimension begleitet, in der sich
handwerkliches Konnen und eklektische Sensibilitat fir das Material entfatten

[FR ] — Miniature Cera s'exprime & travers une palette de huit couleurs qui offrent un équilibre
chromatique et une élégante combinaison des pigments : la couleur s'avére saturée, méme dans les
nuances les plus claires. sans jamais &tre plate. Le léger clair-obscur des couches, qui rappellent le dépéat
des pigments, apporte une touche graphique originale qui enrichit les parois Miniature Cera est congue
pour revtir des espaces contemporains et se marier facilement a d'autres matériaux et finitions : teintes
unies, bois, métaux, résines, pierres et marbre peuvent &tre associes afin de recréer I'harmonie de votre
cadre de vie.

[DE ] — Miniature Cera wird durch eine Palette von acht Farben ausgedrickt, die eine Farbbalance und
eine elegante Kombination von Pigmenten bieter: Die Farbe ist selbst in den hellsten Nuancen gesattigt,
und wirkt niemals platt. Das scheue Hell-Dunkel-Spiel der Schichten das an Pigmentablagerungen
erinnert, bietet eine originelle grafische Optik an den Wanden Miniature Cera ist fur zetgendssische
Umgebungen konzipiert und lasst sich leicht mit anderen Materialien und Oberflachen kombinieren
Unifarber Holz, Metall Harz, Naturstein und Marmaor kénnen miteinander kombiniert werden, um die
Harmonie der eigenen Umgebung wiederherzustellen.

[FR] = Les pigments de Miniature Cera peuvent &tre opportunément assortis & diverses finitions de la
collection Miniatune : en puisant dans les différentes propositions, vous pourrez obtenir des assortiments
personnalisés si vous soubaitez revétir lespace dans un format unique.

[ DE ] = Die Pigmente von Miniature Cera kénnen mit den verschiedenan Oberflachen der Miniature-
Kollektion kombiniert werden: Durch die Auswahl aus den verschiedenen Vorschlagen lassen sich
maligeschneiderte Kombinationen erzielen

[FR ] — Le petit format de la collection peut &tre facilement assorti & des matériaux et finitions divers
comme des teintes unies, des bois, des métaux, des iésines, des pierres et des marbres et devient ainsi

un élément de décoration par excellence. Le petit format 6x24 cm permet des schémas de pose dune
grande varété afin de personnaliser chaque piéce selon vos golts Pour accroitre les possibilités de
personnalisation, Marca Corona a également étudie le détail du chant du produit pour permettre de poser
les briques non seulement avec un joint large mais aussi en assortiment. Les choix de pose permettent done
de créer des géométries différentes verticalement, horizontalement mais aussi en décalé, mettant ainsi en
valeur le dessin de la pose avec un joint en contraste ou en donnant un effet plus homogéne 4 la création

[ DE ] = Das Keine Format der Kollektion asst sich leicht mit verschiedenen Materialien und Oberflachen wie
Unifarben Holz. Metall Harz Naturstein und Marmor kombinieren und wird so zu einem dekorativen Element
par excellence. Das keine Format 6x24 ermdglicht eine grofe Auswahl an Verlegemustem, mit denen jeder
Raum nach Wunsch frei gestaitet werden kann Um die Maglichkeiten der individuellen Gestaltung zu
erweitern, hat Marca Corona such die Kanten des Produkts bearbeitet, so dass die Ziegelsteine nicht nurmit
einer breiten Fuge, sondem auch fugenios verlegt werden kénnen Die Verlegeoptionen ermaglichen daher
die Schaffung verschiedener Muster mit vertikalen, horzontalen und versetzten Mustern, die das Muster
dureh eine kontrastierende Fuge hervarheben oder dermn Ganzen eine homogenere Wirkung verleihen

[FR] = La finition satinée donne 4 la collection faspect mat et lisse de la cire ainsi qu'une esthétique
compacte distinctive et une grande luminosité au pigment. Au toucher, la surface s'avere douce et
valoutée, des caractéristiques qui associées a labsarption particuliére de la lumiére, apportent un reflet
exclusif aux couleurs.

[ DE ] — Die satinierte Oberflache verleiht der Kollektion das charakteristische glatte, matte Aussehen
von Wachs, und den Pigmenten eine ausgeprigte Kompaktheit und Leuchtkraft. Die Oberflache flhit
sich weich und samtig an, Eigenschaften, die, in Verbindung mit der besonderen Lichtabsorption den
Farbténen eine eirzigartige Reflexion verleihen



[ES ] — Sassuolo, una ciudad atractiva para los nuevos talentos y portavoz de la excelencia de
la ceramica talianaen el mundo. Nuestra historia revela ls vocacion innata por la fabricacion
cerdamica que ha llevado a un crecimiento consciente alo largo del tiempo gracias a un disefio
reconocible, sostenible v de gran calidad. La creatividad la innovacidn y la investigacion son
las herramientas imprescindibles para desarrollar proyectos y productos inspirados en el
respeto y el bienestar de las personas y el medio ambiente una sintesis de los valores que
queremos compartir con nuestra comunidad

[RU] = Caccyano NpyenskaeT HoBLE TANEHTE W NpEACTIBNAET NEPeoBol ONuT
MTANLAHCKOA KEPAMUEW BO BCEM Mupe. Halla MCTOPWMA OTPaKAST BROKLEHHLIA TANAHT K
MPOMIBCACTEY KEPEMUKHM, KOTORLIA CO BREMEHEM NPEONPEREn OCOIHAHHOS PaZBNTHE

BO MMA YIHABASMOr, YCTOMYMBOTD W BEICOKOKNACCHOTD AMIaiHa. TRORYECTEO, MHHOBALIMK 1
MCCNENOBAHWA ABNAITCH BAKHBIMA MHCTRYMEHTAMM ANA Pa3paboTM NPOSKTOR W NPORYKTOR,
HaNPaeneHHbIX Ha BNaronomyyme Monei W NpMpotsl v BoBpaswmy B cebn Boe Halle yBaXeHWe
M BCE HAWM UEHHOCTH KOTORBIMK MBI XOTHM OENWTLCA C HAWMM CoobUBCTBOM

[ ES ] =1741di Marca Corona es el homenaje de Marca Corona a su historia més que centenaria,
sus tradiciones y el desarrollo de un distrito Unico en falia en Europa y en &l mundo. Un proyecto
de recuperacion enclave contemporanea, de motivos grificos y geometricos en pegquefio
formato, exaltacion de una estética gue es patrimenio atempaoral porgue renueva e interpreta
fragmentos, imagenes y memorias de nuestra cultura,

[RUT—1741 di Marca Corona = 310 fiaHs yBaxeHuA komnaHm Marca Corona caosii MHoroBexosoi
MCTOPMIA TREGLMAM M DAIBMTII0 QIHOMD M3 CAMBIX YHMKANBHLIX PaRoHoE 8 Kranui, Eapone

¥ 80 BoemM Mupe MNpoekT B Manbx GOPMATAX B COBPEMEHHOM KNIOUE BOCCTaHaBMMBEET y30p6

W MEOMETDMIC, BOCTISBAET HEMDeXD HALLSE SCTETHYECHDE HACTE IME, KOTOPOE OBHORMAST 1
MHTEPMPETHRYET (hpaneHTsl 0Bpadbl 1 BOCTIOMMHEHMA HILWER Ky Ty Pl

[ES]— La dttima creaciin del mundo 1741 es Miniature, la coleccidn de pequefio formato de
Marca Corona. Una coleccion que contiens un gran nimero de inspiraciones en x24 centimetros,
evocando talleres y artesanias artisticas, de la loza al vidrio, delmetal a la pintura Pequefias

obras masstras de grandisimo nivel que se inspiran en la tradicidn de los més expertos artesanos
con efectos materiales sin precedentes, componentes preciosos y métodos de colocacion que
garantizan soluciones Unicas y onginales Ln milagro estético y técnico que atestigua la capacidad
de innovacion del disefio Made in Italy.

[ RU ] — NocnepHes TRopeHke M3 Mapa 1741 — Miniature, KonnexkLma nnTk Menkoro opmaTa ot

Marca Corona. Konnekua nmmag 6x24 caHTMeTpa BOrnolBeT MHOKECTEO MIER, HAMOMUH SIOLLMX

O MBCTEPCKMY W Xy NOKSCTREH Hb [EME N 8, OT MaROMNMK 00 CTEKNE, OT METANNA 00 ¥MBOTTHMCH.

ManeHh kHe BHCOKOTEXHONOMMYHBIE NPOMIBOACTESHHBIE LIBASBREL POXISHHEE M3 TRAGNUMA

OMBTHBIX MACTEROB B COMETAHWM G HEONPELBNEHTHbIMA SChdMeKTam M METEDWAN0E, LB HHBIMK

KOMMIOHEHTEMM 1 METOREMM Y KNEKA, OBECTIEUMBIIOLMMA Y HAKANbHEIE M OPMIMHENEHSIS DELSHIMA
o8 W CHOE Wy 00, CM O MHHOBALMOHHOCTH faaiHa Made in fraby

[ES] — Una visita al espacio de un taller artesanal entre las estanterias atestadas de bloques de pasta de
colores y pigmentos listos para ser fundides y mezclados, futuros tintes destinados a colorear superficies
creadas con Una singular destreza Esta es la inspiracidn de la que nace Miniature Cera, |a coleccidn que
acompana al pequenio formato éx24 om en la dimension creativa en la que florece el saber hacer artesanal y
la ecléctica sensibilidad por la materia

[RU ] = Mt oxassigaemcs B pEMECNEHHOM MECTEPCKON, CPEAMW NONOK, 33NONHEHHLKX UBETHEIMA Bpyckamu

W MATMEHTEMM, KL M Gy ayupe kp . Npe ana
OKPALUMBAHMA NOBEEXHOCTEN, COINAHHBIE © MCKMOUMTENBHBIM MacTEpCTaOM. 370 BACKHOBEHWE, faBlWee
#M3Hb konnex Minigture Cera, koTopan NpencTasnAeT HeBOoNLWON fopMaT 6x24 oM B TBOPYECKOM KNIDYS,
MOAYERKMBAIOLIEM DEMECIEHHOS MACTERCTBO M SKNEKTUUHOS BHUMAaHWE K MaTeEMany.

[ES] — Miniature Cera se expresa a través de una paleta de ocho colores que propanen un equilibrio
cromético y una elegante combinacion de pigmentos: e color se satura incluso en las tonalidades mas
claras pero jamds se muestra plano. Los ligeros claroscuros de las capas, que recuerdan el depdsito de los
plgmentos, aportan un original efecto gréfico para decorar las paredes Ministure Cera estd pensada para
revestir ambilentes contemporaneosy combinarse facilmente con otros materiales y acabados: colores lisos,
maderas, metales, resinas, piedrasy marmoles se pueden mezclar para recrear la armonia del espacio.

[RU ] = Miniature Cera passopaynsasTon Yepes NannTpy 13 BOCEMM UBSTOB, KOTOPLIE NPEAIaraoT UBETORO
BanaHc v ANEraHTHOS COYETAHWE MUIWeHToR: Naxe B HoNes CRETNILK TOHAX LBET BCAMA HACHILESHHBIA W
HAKOMDE He GLiBAET CKy4HbIM. J1Erkan MIpa CEETOTEHM B CNOAX. HANOMYHAIDWER OTNOXEHWA MTMIMEHTOS,
NpMOaeT opy il rpady adchenT, yig oTeHsl. | Miniature Cara
pa3paboTaHa ANA COBPEMEHHBX MHTEDLEPOE M NETKD COYETASTCA C APYTVIMM METEDUANEMM M OTOENKAMA:
ONHOTOHHENE LBETA, [ PEBO, METANEL CMOMLL KAMHW M MPEMOP NBNKo CONETROTCA, COINABAA MAMOHMYHEE
MHTEPLEPbL

[ES] — Los pigmentos de Miniature Cera se pueden combinar bien con diferentes acabados de
la coleccion Miniature; eligiendo entre las distintas propuestas, se podran obtener combinaciones
personalzadas para aquellos que quieran decorar el espacio con un Unico formato.

[RU ] = Murmexte Miniature Cera MoxHO yCNewHo KoMBWHUPOBETE © PEIMMYHBIMA OTAS KM KOMNE KL
Minigture: BeBHpPan M3 PE3NMY HEIX MDESN0KEHWH, MOXHO NOTYYHTh NEPCOHENMIMPOBIHHEE KoMBMHELMK,
yTofsl OhOPMATE MHTEPESD ORHAM U T Xe hopmaTom

[ES ] — El pequefio formato de la coleccion se puede combinar facimente con diferentes materiales

y acabados como colores lisos, maderas, metales, resinas, piedras y marmoles, convirtiéndose en un
auténtico elemento decorativo. El pequefio formato 6x24 da acceso 8 una amplia variedad de patrones
de colocacién capaces de personalizar cualquier ambiente al gusto de cada una Para ampliar las
posibilidades de personalzacidn, Marca Corona también ha estudiado el detalle del canto del producta,
permitiendo colocar los ladrillos no solo con junta ancha sino también combinados Las opciones de
colocacidn, porlo tanto, parmiten crear diferentes patrones con tendencias verticales, harizontales

v descentradas, realzando el disefio del esquema con una junta en contraste o dando un efecto mas
homogéneo al conjunto

[RU ] — Hebonbwon hopmaT MNMTEM Nerko komEMHUpYeTeA ¢ o THHBIMM MATE X W aT)

TaKMMM KBK QOHOTOHHES UBETA, OSPE B0, METANNME, CMONL, KEMHW W MDaMOD, CTAHOBACE NPEBOCHDOHEM
[eKOPATUBHEIM 3neMeHToM. HeBonewoi dopmaT 6X24 faeT QOCTYN K WHPOKOMY CRBKTRY CHEM yKnamK,
MO3IBONAKLLUMK NEPCOHENMIMPOBaTE MOBOA MHTEPEEP NO cBoeMY BKycy. YToGH PECLUMPMTE BOIMOKHOCTH
nepcoHaniaauin Marca Corona Tacke paspafoTana QeTani Kkpan ua YTO Mo o
KMPMYMEN HE TONBKD © WHPOKAMK CTHIKEMM, HO W BNNOTHYI0. TakiM 0BpE3I0oM, BEPMEHTE YKNagk1
MO3BANAKCT COIAABATE PAINMYHEIE BENTHKANEHEE, FOPWICHTANEHLIE W CTYTEHYATHIE Y30 Db, NOOYEpKUBAR
[M3BAH CXEMBI C KOHTPACTHBIMM WEAMKM MKW NPUOEBaA BCEMY MHTEpLEpY Bones 0gHOPanHLIN SdihekT.

[ES ] — El acabado satinado aporta ala coleccion el caracteristico aspecto mate y liso de la cera,
dotando al pigmento de una marcada apariencia compacta y luminosa. La superficie tiene un tacto suave
y aterciopelado. una caracteristica que, combinada con la particular absorcion de la luz. crea unreflejo
Unico a los tores de color.

[RU ] = CartuHosan oTaenka NPURAET NAMTAM KONNEKLAW METOBSIA W rNafKMA BXL, XapaKTepHLM A
BOCKS, 8 MUTMEHTY — 38METHYID NIOTHOCTE M APKOCTE. [OBEPXHOCTE MANKaA M BEPXATWCTAA HA OLLYME 3To
T 0COBEHHOCTY, KOTOPSIE B COYETAHM C 0COBEIM NOMOWEHMENM CBETA COINBI0T YHUKANEHOS OTRAKEHE
UBSTORLX TOHOB.
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Ceramiche Marca Corona SpA sl riserva la facolta di apportare variazion| ai
prodotti illustrati in questo catalogo, senza alcun p is0, perr sita
produttive o al fine di migliorame la qualita. | colorl e le carstteristiche estetiche
dei materiali qui presentati sono da ritenersi puramante indicativi Informazioni
e dati relativi agli imballi potrebbero subire variazioni. Per tutti gli aggiornamenti,
rivolgersi sempre al proprio Area Manager Consultare gli uffici commerciali al
momento dellordine.

Ceramiche Marca Corona Spa reserves the right to change and amend the
products present in this catalogue in order to meet production needs and/forto
improve the product quality, at any time and without notice. Colours and aesthetic
features of the products in the catalogue are only representative and offered

as a guide Infarmation and data relevant to product packaging can undergo
amendments. For all the latest updates, always refer to your Area Manager. Should
you have any questions about our products or placing an order, please contact
our Sales Department.

La société Ceramiche Marca Corona Sp.A se résenve le droit de modifier sans
préavis les produits lllustrés dans ce catalogue pour des raisons de production
ou pour en améliorer la qualité. Les couleurs et [aspect esthétique des matériaux
quisont ici présentés sant purement indicatifs. Les informations et les données
relatives aux emballages sont susceptibles de subir des variations. Pour toutes les
mises a jour, veulllez vous adresser & vatre Chef de secteur. Veulllez consulter nos
bureaux de vente au moment de la commande

Ceramiche Marca Corona SpA behlt sich das Recht vor ohne vorherige Ankindigung
aus Produktionsnotwendigkeiten heraus oder um die Produktion zu verbessern
Anderungen an den Produkten in diesem Katalog vorzunehmen Farberiund
Eigenschaften der Materialien die hier prasertiert werden sind lediglich Richtwerts,
Die Informationen und die Daten in Bezug auf Vierpackungen kénnen variiersn Fir alle
Aktualisierungen wenden Sie sich bitte immer an [hren Area Manager. Wenden Sie sich
fiir Ihre Bestellung an das Vertriebsbiiro.

Ceramiche Marca Corona SpA sereserva la facuitad de aportar modificaciones, sin
previo aviso, a los productos ilustrados en este catdlogo debido a necesidades de
produccian oa fin de mejorar su calidad Los colores y las caracteristicas estéticas
delos materiales presentados deben considerarse como puramente aproximativos.
Las irformaciones ylos datos concernientes los embalajes podrian sufrir variaciones.
Para todas las actualizaciones, dirigirse siempre al propio Area Manager Consuttar las
oficinas comerciales cuando se efectUa el padido.

Ceramiche Marca Corona SpA ocTasnaeT 3a coboi Npaso 663 NpefBapUTEnLHOro
YBEOOMNEHWA NIMEHAT MIGENNS, NPEACTAANEHHLIE B HACTOALLEM KETANONe, B
CBA3W C NPON3BOACTEE HHbIMA HYKASMA UK C LIBNBID Yy WIIEHWA WX KaYecTea.
LiseTa 1 xapaKTEPHCTHEN BHEWHETD BUAE ¥ {HBI MIOENMA Creny
OPMEHTUROBOUHBIMK. MIHPOPMALIMA W RaHHBIE OTHOCHTENBHO YNIBKOBKW MOTYT
WaMeHATECA. [InA caHako MR ¢ Hamet ofp i ¥ PETMOHANBHOMY
MeHenepy. P4 38Ka38 NPOKOHCYNETUPYIATECH CO CNELMANIMCTAMM HaLlera
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